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Άδειεσ Χρήςησ 

• Σο παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται ςε 
άδειεσ χριςθσ Creative Commons.  

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπωσ εικόνεσ, που 
υπόκειται ςε άλλου τφπου άδειασ χριςθσ, θ 
άδεια χριςθσ αναφζρεται ρθτϊσ.  
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Χρηματοδότηςη 

• Σο παρόν εκπαιδευτικό υλικό ζχει αναπτυχκεί ςτα πλαίςια 
του εκπαιδευτικοφ ζργου του διδάςκοντα. 

• Σο ζργο «Ανοικτά Ακαδθμαϊκά Μακιματα ςτο 
Αριςτοτζλειο Πανεπιςτιμιο Θεςςαλονίκθσ» ζχει 
χρθματοδοτιςει μόνο τθ αναδιαμόρφωςθ του 
εκπαιδευτικοφ υλικοφ.  

• Σο ζργο υλοποιείται ςτο πλαίςιο του Επιχειρθςιακοφ 
Προγράμματοσ «Εκπαίδευςθ και Δια Βίου Μάκθςθ» και 
ςυγχρθματοδοτείται από τθν Ευρωπαϊκι Ζνωςθ 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Σαμείο) και από εκνικοφσ πόρουσ. 
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Μζθοδοι διδαςκαλίασ 

Diane Larsen-Freeman (2000) Techniques and Principles in 
Language Teaching Oxford University Press 

& Richards & Rodgers (2014) Approaches and Methods in 
Language Teaching, Cambridge University Press 



Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης 

Ειςαγωγι ςτθ διδακτικι των γλωςςϊν 

Σμιμα Ιταλικισ Γλϊςςασ & Φιλολογίασ 

Περιεχόμενα ενότητασ 

1. Οι μζκοδοι. 

2. Διάλεξθ από YouTube. 

3. The Grammar Translation Method. 

4. ΢υμπεράςματα. 
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1. Οι μζθοδοι 

• The Grammar Translation (GM) (1). 

• The Direct Method (2). 

• The Audio-Lingual Method (2). 

• The Silent Way. 

• Desuggestopedia. 

• Community Language Learning. 

• Total Physical Response. 

• Communicative Language Teaching. 

• Content-based, Task based, and Participatory Approaches. 

• Learning Strategy Training, Cooperative Learning, and 
Multiple Intelligences. 
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2. Διάλεξη από YouTube 

• https://www.youtube.com/watch?v=RKjCGBC
D4FY 
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3. The Grammar Translation Method 1/3 

Αρχζσ: 

• Λογοτεχνία και γλϊςςα (1. Ανϊτερθ 2. 
Πολιτιςμόσ). 

• Γλϊςςα είναι ικανότθτα μετάφραςθσ. 

• Γλϊςςα δεν είναι επικοινωνία. 

• Δεξιότθτεσ (Ανάγνωςθ και Γραπτόσ Λόγοσ) 
λιγότερο (προφορικόσ λόγοσ και κατανόθςθ 
προφορικοφ λόγου και προφορά). 
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3. The Grammar Translation Method 2/3 

• Ο δάςκαλοσ είναι θ πθγι γνϊςθσ θ αρχι και εξουςία. 

• Λεξιλόγιο (αναγνϊριςθ αντιςτοιχιϊν). 

• Η μάκθςθ διευκολφνεται από ομοιότθτεσ ανάμεςα 
ςτισ γλϊςςεσ. 

• Προςοχι ςτισ δομζσ τθσ γλϊςςασ. 

• Γνϊςεισ των κανόνων και εφαρμογι τουσ (deductive). 

• Η εκμάκθςθ μίασ γλϊςςασ είναι καλι πνευματικι 
άςκθςθ. 

• ΢υνειδθτι χριςθ των γραμματικϊν κανόνων. 

• Μνθμονικι προςζγγιςθ γραμματικισ. 
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3. The Grammar Translation Method 3/3 

Ρόλοι του Δαςκάλου: 

• Πθγι, Αρχι, Εξουςία. 

Διάδραςη (Interaction): 

• Δάςκαλοσ με Μακθτζσ. 

Γλώςςα επικοινωνίασ: 

• Μθτρικι. 

Διόρθωςη λαθών: 

• Άμεςθ από τον δάςκαλο. 
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4. ΢υμπεράςματα 

• Μεγάλθ επίδραςθ τθσ μεκόδου. 

• Διαφανισ. 

• Εφκολθ προετοιμαςία (λεξικό – βιβλίο 
γραμματικισ). 

• Χωρίσ απαιτιςεισ ςε φανταςία. 

• Η μετάφραςθ είναι απαιτθτικι κάτι 
περιςςότερο από απλι κατανόθςθ των 
δομϊν. 
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΢ημείωμα Αναφοράσ 

Copyright Αριςτοτζλειο Πανεπιςτιμιο Θεςςαλονίκθσ, Τψθλάντθσ Γεϊργιοσ, 
Άννα Μουτι. «Ειςαγωγι ςτθ διδακτικι των γλωςςϊν. Μζκοδοι διδαςκαλίασ 
Ι». Ζκδοςθ: 1.0. Θεςςαλονίκθ 2014. Διακζςιμο από τθ δικτυακι διεφκυνςθ: 
http://eclass.auth.gr/courses/OCRS306/ 
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Σο παρόν υλικό διατίκεται με τουσ όρουσ τθσ άδειασ χριςθσ Creative 
Commons Αναφορά - Παρόμοια Διανομι *1+ ι μεταγενζςτερθ, Διεκνισ 
Ζκδοςθ. Εξαιροφνται τα αυτοτελι ζργα τρίτων π.χ. φωτογραφίεσ, 
διαγράμματα κ.λ.π., τα οποία εμπεριζχονται ςε αυτό και τα οποία 
αναφζρονται μαηί με τουσ όρουσ χριςθσ τουσ ςτο «΢θμείωμα Χριςθσ Ζργων 
Σρίτων».   

 

 

Ο δικαιοφχοσ μπορεί να παρζχει ςτον αδειοδόχο ξεχωριςτι άδεια να 

χρθςιμοποιεί το ζργο για εμπορικι χριςθ, εφόςον αυτό του ηθτθκεί.                
 

 

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/  

΢ημείωμα Αδειοδότηςησ 
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Σζλοσ ενότητασ 

Επεξεργαςία: Ρουμανλι Ελζνθ 

Θεςςαλονίκθ, Εαρινό εξάμθνο 2014-2015 



ΑΡΙ΢ΣΟΣΕΛΕΙΟ 

ΠΑΝΕΠΙ΢ΣΗΜΙΟ 

ΘΕ΢΢ΑΛΟΝΙΚΗ΢ 

΢ημειώματα 



Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης 

Ειςαγωγι ςτθ διδακτικι των γλωςςϊν 

Σμιμα Ιταλικισ Γλϊςςασ & Φιλολογίασ 

Διατήρηςη ΢ημειωμάτων 

Οποιαδιποτε αναπαραγωγι ι διαςκευι του υλικοφ κα πρζπει 
να ςυμπεριλαμβάνει: 

 το ΢θμείωμα Αναφοράσ 

 το ΢θμείωμα Αδειοδότθςθσ 

 τθ διλωςθ Διατιρθςθσ ΢θμειωμάτων 

 το ΢θμείωμα Χριςθσ Ζργων Σρίτων (εφόςον υπάρχει) 

μαηί με τουσ ςυνοδευόμενουσ υπερςυνδζςμουσ. 

 


